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Wirth Lajos
MAKO PAL HALALA ES TEMETESE

Pray Gyorgy latin és Kreil Antal német nyelvii nekrologja szerint Mako Pal 1793. augusztus
19-én, hirtelen halallal hunyt el Budan. Halalanak okat sem a nekrologok, sem az életrajzi le-
xikonok nem emlitik. A bécsi Magyar Hirmondo6 negyedik szakaszanak augusztus 30-an meg-
jelent 18. flizete a 324. oldalon kozli a gyaszhirt:

,,HOltt hirét vettilk ama’ tudés Hazafinak, F6 Tisz. Mako Pal Urnak is, a’ ki volt életében
Bélai Sz. Margita’ Apatura, Vatzi Kanonok, a’ Kir.-Helytarto-Tanats mellett 1évé Tudomanyi-
Kommisszioénal Referendarius, ’s a’ Pesti Universitasbéli Filozofika Fakultas’ Igazgatoja.”

Az oktober 15-én megjelent 31. fiizet 532-535. oldalain a Kreil-féle nekrolog részleteinek
magyar forditasa olvashato: ,,A’ tobb hasznos tudomanyok’ vilaga is ujabb 0jabb fénnyel terjed
kozottiink, mellyet mi, Hazank’ boldogulasanak kivaltképpenvald fundamentomaul tartunk,
mind mas nagy Embereknek, mind nevezetesen annak a’ néhai nagy Magyar Filozofusnak,
Mako Apatirnak, példaja szerént is, a’ kinek f6 gondja volt: hogy’ lehessen viragoztatni a’
tudomanyokat leg-jobb moddal a’ Magyar Hazaban, ’s boldogitani Nemzetiinket azok altal.
Hathatésan elé-adja ezt Kreil Professzor Ur, azon kis munkatskajaban, mellyet Pesten kovet-
kezend6 Tzim alatt botsatott vilag eleibe: Einige Ziige aus dem Leben, und dem Charakter des
nunmehr verewigten Paulus Mako, Insulirten Abbtes zu St Margaretha von Bela, Domherrn
der Kathedralkirche zu Waizen, Direktor der philosophischen Fakultdt an der hohen Schule zu
Pest etc. Seinem Andenken geweihet von Anton Kreil Professor der Philosopphie.

’Kiilonds 6rémmel olvastuk mi itten, Kreil Urnak szép el6-adasait. — Meg nem éllhattam,
hogy magyarra is altal ne forditsak némelly toredékeket bel6lok, mellyeket im k6zIlok is’:

Mindenek, a’kik esmerték otet (t.i. Makot), magasztallyak még most is az 6 tiszta egyenes
nyiltt sziviiségét, s a’ Vallas’ és a’ papi rend’ kotelességeinek tellyesitésében valo buzgosagat,
melly rendnek olly nagy betsiiletére volt 6 sok tekintetben! — de ezen buzgosaga, éppen meg
nem akaddalyoztatta otet, hogy az Ember-ség’kotelességeit is ne tellyesitené azonban, mindenek

erant, § ne betsiilne kitkit érdeme szerént, a’ kiilonbozo Vallasra, Nemzetre és gondolkodas’

modjara valo minden mellékes tekintet nélkiil. — Nem tsufolt & ki senkit; nem artott, a’ meny-
nyiben rajta dallott, senkinek; hanem hasznalt mindennek, a’ mennyiben tdle kitelt. — Nem tsak
maga személlyére nézve keriilte ¢ az ellenkezéseket, és tzivakodasokat, hanem masokra nézve
is igyekezett azokat, a’ hol lehetett, meg-akadalyoztatni; a’ hol pedig mar ki-iitotték magokat,
le-tsillapitani: még pedig nem az alatson lelkekhez illo két-sziniiség, hanem tsendes okossag
altal. — A’ ragalmazoknak, és tsufolkodoknak, egyediil a’ jo lelki-esméret paisat vetette 6 el-
lenekbe — s hallgatott. — A’ rajta tett bosszusagokat, kész volt 6 nem tsak hamar el-felejteni;
hanem valamikor alkalmasossag adodott: meég titkon valo jotéteményekkel is fel-valtani azo-
kat. — Nyitva volt az 6 ajtaja, minden Ember-tarsai elott mindenkor. Ha tanattsaval kivant élni
valaki, azt tolle meg nem tagadta, s kivalt 6rémestebb és buzgobban soha tanatsot nem adott,
mintha tudomanyi dolgokban kérték tole. Soha olly gyakran és olly indulattal nem is beszélt
semmirol, mint az arra tzélozo leg-eranyosabb (vagy aranyosabb) eszkozokrol, hogy’ lehetne
a’leg-haszna-vehetobb tudomanyokat Orszagunkban jo labra allitani. — Az 6 lelkének fel-emel-
kedett nagysaga, leg-szembetiinéképpen ki-tetszett az 0 itélo tehettségének rend-kiviil-valo ere-
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jebol. Kiki tudja, hogy a’nevelés, a’tarsalkodas, az élet’ neme, és végre a’leg-kdzonségesebb
gondolkodas’ modja, kiilonos formaba ontik a’ mi értelmiinket, melly forma mindenkor teszen
valtozast — tobbet, vagy kevesebbet — az ép emberi elmén; és hogy mi, a’ midon mar valamelly
bizonyos idékorra jutottunk: hatarok kéze zarjuk gondolkozasunkat, ugy hogy a’mi osztan bé
nem férhet ezen hatarok kozé. azt mind meg-vetendonek talallyuk. De Makonak olly magaval
biro lelke volt, hogy nem hagyta az valamelly kiilonds formdba dntetni magat, mind végig hoz-
za férkezhetett ahoz minden igaz, és jo: ha szintén az ujjabb idéknek sziileménnye lett legyen
is az. — Hanyszor dalmélkodtunk mi magunkban azon a’ kénnyiiségen, mellyel & a leg-ujjabb
gondolatokat is altal-latta; azt a’ részre-hajlas-nélkiil-valosagot, mellyel azokat visgalta, és
ha joknak taldlta, fel szoval magasztalta. Nem bizta 6 senkire az eszét, hanem maga nézett-bé
a’dolgok’ méllyébe, s ki is mondta annakutanna batran, a’ mit értett, akar eggyezett az meg
masok’ itélet tételekkel, akar sem. — Hasonlo szabadsaggal gondolkozott 6 még 69 esztendds
koraban is, és olly tiszta buzgosaggal torekedett ezen meg-élemedettségében is hasznalni Haza-
Jjanak, s gyarapitani a’ tudomdanyokat, hogy tsak esztendével is még ez elott, annak a nevezetes
Halai Filozofusnak Eberhardnak, az Erkéltsékrdl valo Okoskoddasait (Philosophia Moralissat)
Német nyelvbol dedkra forditotta: mivel meg volt gyozettetve arrdl a’ haszonrol, melly fogna
szarmazni eggy illy klasszikus Konyvnek, a’mi filozofika Oskoldinkba valo bé-hozdasabol.”

Az 1838. évi pest-budai nagy arviz a Vizivarosi Plébania irataiban, koztiik az anyakdny-
vekben is jovétehetetlen karokat okozott. fgy minden bizonnyal megsemmisiilt a Makora
vonatkozd bejegyzés is. Szerencsére vannak olyan dokumentumok, amelyeknek adatai hite-
leseknek fogadhatok el Mako Pal halalaval és temetésével kapcsolatban. Elsdsorban a Vaci
Székeskaptalan jegyz6konyve. Az altalaban negyedévenkénti iilésekrdl részletes jegyzokony-
vek késziiltek, és ezekbe feljegyezték a két iilés kozotti fontos eseményeket is. A Mako Pal halala-
ra és végtisztességére vonatkozo bejegyzést az 1793. julius 3-i 74. iilés jegyzokonyvéhez csatol-
tak, a 3. pont alatt, a 31. oldalon. Az iilésen Mako Pal még személyesen részt vett, az oktober 21-i
75. iilésen azonban mar 6rokre {iresen maradt a helye. Az eredeti bejegyzés szovege:

3., Terminata hac sessione medio tempore annunciatum est. VCapitulo Dmini Paulum
Mako Cath. hujus Ecclesia Canonicum die 19" Augusti diem supremum obivissa: cujus proinde
Testamentum in Tabularis dudum repositum, postero die in sacristia reseratum, et praesentibus
qui ad Divina Officia aderant recitatum est. Inventatores ejus substantiae mox nominati
sunt DD. Szerdahelyi, et LB. Schaffrath. Corpus in loco defunctionis Budae in Parochiali
Flumentana Ecclesia solemniter tumulatum est. Testamentum una cum adnexum codicillo
pro more & instituto Capituli. Excell(entissi)jmo D. ordinario praesentatum & ab hoc
adprobatum est, ad cujus teneres in Cath. quoque Ecclesia solemnes Exequiae die 20*
Augusti celebrata sunt cum Capituli interventu.

A bejegyzés szerint Mako Pal, a vaci székesegyhaz kanonoka augusztus 19-én hunyt
el. A korabban a levéltarba helyezett végrendeletét a kovetkez6 napon a sekrestyében fel-
bontottak, és az eldirasok szerint (ad Divina Officia) felolvastak. A Budan levd személyes
ingosagait Szerdahelyi Alajos és Leopold Schaffrath leltarozta fel. Holttestét a Vizivarosi
Plébania temetdjében helyezték linnepélyesen 6rok nyugalomra. A végrendeletet egy tol-
dalékkal egyiitt elkiildték a kaptalannak, amelyet a plispoki helynok jovahagyott. Ugyan-
csak a helynok celebralta augusztus 20-an az linnepélyes gyaszmisét, a kaptalan részvéte-
1ével és kozremitkodésével.



